Типовой договор ОАО «Славнефть-ЯНОС» (утв. 28.12.2015)

№ 015-ДП (Поставка ТМЦ)


Договор ПОСТАВКИ № ___________________________

г. Ярославль                                                                                                          «____»___________201__ г.

_______________________________________________________________________________________

именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице ______________________________________________,

действующего на основании _________________________________________,  с одной Стороны, и 

Открытое акционерное общество «Славнефть-Ярославнефтеоргсинтез» (ОАО «Славнефть-ЯНОС»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице Генерального директора Карпова Николая Владимировича, действующего на основании Устава, с другой стороны, в дальнейшем совместно именуемые «Стороны», а в отдельности «Сторона», заключили настоящий договор (далее – Договор) о нижеследующем:

1.
Предмет договора

1.1. Поставщик обязуется передать в собственность, а Покупатель принять и оплатить на согласованных Сторонами условиях товарно-материальные ценности (далее - Товар).

1.2. Наименование, ассортимент, количество, комплектность, цена за единицу измерения Товара, требования к качеству, сроки поставки (периоды поставки) и иные условия его передачи Покупателю подлежат согласованию Сторонами в приложении к Договору (далее – Приложение), являющемся его неотъемлемой частью.

1.3. Поставщик обязуется поставлять новый Товар (не бывший в эксплуатации) и пригодный для использования в соответствии с его назначением, если иное прямо не оговорено в Приложении.

1.4. Поставщик гарантирует, что передаваемый Покупателю Товар свободен от любых прав со стороны третьих лиц, не заложен, под запретом или арестом не состоит.

1.5. Поставщик гарантирует, что Товар также соответствует условиям, согласованным Сторонами в Приложении и Договоре.

1.6. Если иное не предусмотрено Приложением к настоящему Договору, право собственности на Товар, риск случайной гибели или случайного его повреждения переходят от Поставщика к Покупателю в момент получения Товара Покупателем. 

1.7. Покупатель оставляет за собой право изменить общее количество поставляемого Товара в пределах согласованного в Приложении к Договору опциона. 

Под опционом понимается право Покупателя уменьшить (-) или увеличить (+) количество поставляемого Товара в пределах согласованного количества без изменения цен на поставляемый Товар, согласованных Сторонами в Приложении.

Срок действия опциона заканчивается не позднее даты начала последнего срока поставки, предусмотренного Приложением к Договору.

Условие об опционе Покупателя является безотзывной офертой Поставщика в отношении уменьшения или увеличения количества Товара. 

Заявление Покупателя об использовании опциона является акцептом оферты Поставщика и осуществляется в следующем порядке:

При использовании опциона Покупатель обязан сообщить об этом Поставщику, направив ему письменное уведомление об использовании опциона в сторону уменьшения либо уведомление на использование опциона в сторону увеличения в срок, согласованный Сторонами в Приложении к Договору.

С момента получения уведомления Покупателя об использовании опциона в сторону уменьшения обязательства Поставщика по поставке количества Товара, превышающего указанного в уведомлении, прекращаются.

С момента получения уведомления Покупателя об использовании опциона в сторону увеличения количество Товара, указанное в уведомлении Покупателя, считается Сторонами согласованным и подлежащим исполнению.

2. Цена Товара, условия платежа и порядок расчётов

2.1. Стоимость Товара, условия и порядок его оплаты, размер и порядок оплаты транспортных и иных расходов Поставщика, определяются Сторонами в Приложении. 

2.2. Цены на Товар, указанные в Приложении к Договору, действуют до полного исполнения Сторонами своих обязательств.

2.3. Поставщик обязуется выставить Покупателю счет-фактуру на Товар не позднее 5 (пяти) календарных дней, считая со дня отгрузки. Счета-фактуры и первичные расчетные документы за транспортные и иные согласованные в Приложении дополнительные расходы выставляются Поставщиком не позднее 5 (пяти) календарных дней с даты возникновения расходов и составления первичных документов.

2.4. Все платёжно-расчётные документы должны содержать ссылку на регистрационный номер Договора, присвоенный при регистрации Покупателем, в соответствии с которым проводится хозяйственная операция.

2.5. Все расчеты Сторон по настоящему Договору производятся в рублях Российской Федерации. 

В случае, если в Приложении стоимость Товара определяется в иностранной валюте, а платеж осуществляется в рублях РФ, то стоимость поставляемого Товара в рублях РФ определяется как рублевый эквивалент иностранной валюты по курсу Банка России либо на дату оплаты Товара, либо на дату отгрузки Товара, что согласовывается Сторонами в Приложении. 
2.6. Оплата Товара производится Покупателем в течение срока, указанного в Приложении, со дня надлежащего исполнения Поставщиком принятых на себя обязательств, включая получение Покупателем от Поставщика вместе с Товаром всех необходимых принадлежностей на Товар, а также, относящихся к нему документов, предусмотренных в п. 3.1 Договора (Приложении).

2.7. Обязательства Покупателя по оплате считаются исполненными с момента списания денежных средств с расчетного счета Покупателя. 

Датой оплаты считается дата списания денежных средств с расчетного счета Покупателя.

2.8. В течение установленных настоящим Договором сроков оплаты проценты на сумму долга, предусмотренные ст.317.1 ГК РФ, не начисляются 

2.9. Расходы Поставщика, связанные с поставкой Товара, возмещаются Покупателем только в случаях, прямо предусмотренных Приложением. 

При доставке Товара железнодорожным, морским и речным транспортом затраты по доставке возмещаются по действующим у перевозчика транспортным тарифам и сборам на дату отгрузки. При доставке Товара автомобильным транспортом размер возмещаемых Покупателем затрат согласуется Поставщиком с Покупателем.

Возмещение затрат по доставке осуществляется Покупателем в течение 90 (девяноста) календарных дней с даты получения Покупателем счета-фактуры Поставщика с приложением подтверждающих первичных платёжных документов, если иной срок не определен Приложением.

2.10. Покупатель вправе задержать оплату по настоящему Договору на срок задержки представления Поставщиком документов, указанных в п. 3.1 настоящего Договора, или на срок, необходимый Поставщику для исправления указанных документов, в случае их представления Поставщиком ненадлежащим образом оформленными (содержащими неверную информацию).

2.11. В случае нарушения Поставщиком условий Договора и отказе в связи с этим Покупателя в одностороннем порядке от исполнения Договора полностью или в части Поставщик обязуется осуществить возврат перечисленных Покупателем денежных средств за Товар в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня получения Поставщиком письменного уведомления Покупателя об отказе от исполнения Договора. Датой исполнения Поставщиком обязательства по возврату денежных средств будет являться дата поступления денежных средств на расчетный счет Покупателя.

2.12. При выполнении Сторонами в полном объеме всех обязательств по настоящему Договору в течение 30 (тридцати) календарных дней Стороны составляют двусторонний окончательный акт сверки с обязательным указанием факта выполнения обеими Сторонами всех условий Договора.

3.
Условия и порядок передачи Товара

3.1. Поставщик обязуется одновременно с Товаром передать Покупателю его принадлежности, а также относящиеся к Товару документы, предусмотренные законом и иными нормативными актами, такие как:

-
технический паспорт (если предусмотрен для данного вида Товара);

-
сертификат / паспорт качества (если предусмотрен для данного вида Товара);

-
сертификат соответствия (для Товара иностранного происхождения);

-
сертификат происхождения на русском языке или официально заверенный надлежащим образом перевод (для Товара иностранного происхождения);

-
инструкцию (правила) по эксплуатации (применению) и хранению Товара (если это требуется исходя из специфики Товара);

-
иные документы (если законодательством Российской Федерации предусматривается их оформление на данный вид Товара).

Поставщик обязуется также передавать с Товаром Покупателю иные документы, согласованные Сторонами в Приложении.

3.2. Если иное не установлено в Приложении, обязательства по поставке Товара считаются исполненными Поставщиком с момента получения Покупателем Товара вместе с его принадлежностями и относящимися к нему документами, предусмотренными Договором и Приложением к нему. 

3.3. При некомплектной поставке Товара, либо его поставке без документов, указанных в п. 3.1 Договора, Поставщик обязан за свой счёт доукомплектовать Товар либо передать Покупателю все необходимые документы на Товар в срок не позднее 10 (десяти) календарных дней с даты получения уведомления Покупателя, если иной срок не согласован Сторонами. В противном случае обязанность Поставщика по передаче Товара будет считаться не исполненной и Товар оплате не подлежит. При этом Покупатель вправе отказаться от полученного Товара и расторгнуть Договор в одностороннем порядке.

3.4. Поставщик обязуется исполнить обязательства по передаче Товара Покупателю в установленный Приложением срок. В случае нарушения срока поставки Покупатель вправе отказаться от приемки и оплаты просроченного поставкой Товара без объяснения каких-либо причин и возмещения Поставщику каких-либо расходов/убытков и расторгнуть Договор (полностью или частично) с письменным уведомлением об этом Поставщика. При необходимости Сторонам следует совершить действия, предусмотренные п.3.11 Договора.

3.5. При поставках жидких, сыпучих грузов, а также труб, металлопроката и кабельной продукции колебание от количества Товара, указанного в Приложении, в большую или меньшую сторону (%), не требующее дополнительного согласования, определяется в Приложении.

3.6. Если иное не установлено Сторонами в Приложении, при выборке Товара Покупателем работы по погрузке Товара в транспортные средства Покупателя осуществляются силами и за счет Поставщика.

3.7. Тара, упаковка и маркировка Товара должны соответствовать требованиям действующих в Российской Федерации стандартов, Правил перевозок грузов, правил погрузки и крепления грузов, технических условий или стандартов предприятия-изготовителя, указанных в Приложении, должны обеспечивать сохранность Товара при погрузке и выгрузке средствами механизации или вручную, транспортировке, перевалке в пути следования, последующем хранении.

В случае несоответствия тары, упаковки или маркировки Товара нормативным документам Поставщик несёт полную материальную ответственность за возникшие вследствие указанного несоответствия убытки путём их возмещения на расчётный счёт Покупателя.

3.8. Досрочная поставка Товара может производиться только с предварительного письменного согласия Покупателя. В случае досрочной поставки Товара без предварительного согласия Покупателя последний вправе отказаться от его приемки. При этом Поставщик обязуется возместить Покупателю все затраты, понесенные им в связи с нарушением Поставщиком условия о сроке поставки Товара, по письменному требованию Покупателя и в указанный им срок. 

В случае принятия досрочно поставленного Товара Покупателем (независимо от наличия согласия на досрочную поставку) обязанность по его оплате наступает не ранее, чем эта обязанность наступила бы при поставке Товара в установленный Приложением срок, а гарантийный срок на Товар, исчисляемый с даты поставки, увеличивается на срок равный досрочной поставке.

3.9. Поставщик вправе присутствовать и контролировать порядок монтажа поставленного Товара. Если Поставщик не воспользовался данным правом, то в случае выявления несоответствий Товара условиям настоящего Договора и обнаружения в нем дефектов, он не может ссылаться на возникновение недостатков Товара по причине нарушения Покупателем порядка монтажа.

3.10. Покупатель вправе отказаться от оплаты, либо приостановить оплату Товара ненадлежащего качества и некомплектного Товара. В случае, если такой Товар оплачен, то Покупатель вправе потребовать от Поставщика возврата уплаченных сумм за Товар. В этом случае Поставщик обязан осуществить возврат денежных средств, уплаченных Покупателем за Товар, в течение 5 (пяти) рабочих дней, считая со дня получения соответствующего требования от Покупателя.
3.11. Товар, поставленный досрочно без согласия Покупателя, либо Товар, не соответствующий условиям Договора/Приложения (в том числе по срокам поставки), Покупатель вправе принять на ответственное хранение с уведомлением Поставщика в течение 5 (пяти) рабочих дней посредством факсимильной/телеграфной связи или электронной почты. 

Поставщик обязан вывезти или распорядиться Товаром в срок не позднее 5 (пяти) рабочих дней (если иной срок не согласован Сторонами) со дня получения уведомления Покупателя. В противном случае Покупатель вправе реализовать Товар или возвратить его Поставщику, который обязан возместить Покупателю все необходимые расходы, понесённые последним в связи с принятием Товара на ответственное хранение, его реализацией или возвратом Поставщику.

4.  Качество, комплектность и гарантии Товара

4.1. Поставщик гарантирует соответствие передаваемого Покупателю Товара требованиям Договора, как в момент получения Товара Покупателем, так и в течение гарантийного срока. Качество и комплектность передаваемого Товара должны соответствовать государственным стандартам (ГОСТ), техническим условиям (ТУ), заказной документации или иной нормативно-технической документации применительно к каждому из видов Товара. Качество Товара должно удостоверяться сертификатом / паспортом качества и, если предусмотрено Приложением, утвержденной технической документацией. 

4.2. Гарантийный срок начинает течь с момента получения Товара Покупателем, если иное не оговорено в Приложении к настоящему Договору.

Продолжительность гарантийного срока на Товар определяется в соответствии со сроками, установленными в паспорте (сертификате) качества, технических условиях на изготовление Товара, технических проектах, либо оговаривается в Приложении к настоящему Договору. Если изготовителем Товара гарантийный срок не установлен или установлен продолжительностью 12 календарных месяцев и менее, Поставщик предоставляет Покупателю гарантию качества на данный Товар продолжительностью 12 (двенадцать) календарных месяцев с даты получения Товара Покупателем, если иное не оговорено в Приложении к Договору. 

4.3. Если Покупатель лишен/ограничен возможности использовать Товар надлежащим образом и в полном объеме/мощности (режиме) из-за обнаруженных несоответствий условиям Договора, гарантийный срок не течет до момента их устранения Поставщиком на согласованных Покупателем условиях.

В этом случае гарантийный срок на Товар, безусловно, продлевается на время, исчисляемое с момента уведомления Поставщика о выявленных недостатках Товара до момента их устранения Поставщиком на согласованных Покупателем условиях.

На Товар, а также на его часть/комплектующее изделие, переданные Поставщиком взамен того, в котором были обнаружены недостатки, устанавливается новый гарантийный срок равный сроку, указанному в Договоре (Приложении).

4.4. Если поставляемый Товар либо его комплектующие изготовлены за пределами таможенной территории Российской Федерации, Поставщик гарантирует, что поставляемый Покупателю Товар (его комплектующие) прошел надлежащую таможенную очистку и ввезен на территорию Российской Федерации с соблюдением таможенного законодательства Российской Федерации. При этом все расходы/убытки, которые могут возникнуть у Покупателя и связанные с нарушением порядка ввоза на территорию Российской Федерации Товара либо его комплектующих, полностью относятся на Поставщика, который обязуется компенсировать (возместить) соответствующие расходы/убытки Покупателю по письменному требованию Покупателя.

4.5. Поставщик гарантирует Покупателю наличие у него необходимых и достаточных прав на все объекты интеллектуальной собственности, связанные с Товаром, поставляемым по настоящему Договору, а также то, что Товар, содержащий объекты исключительных прав, ранее был введен в гражданский оборот на территории Российской Федерации правообладателем (патентообладателем) или иным лицом с разрешения правообладателя (патентообладателя). При этом все расходы/убытки, которые могут возникнуть у Покупателя в связи с использованием Товара, включающего охраняемые объекты интеллектуальной собственности третьих лиц, с нарушением исключительных прав третьих лиц (в том числе автора, патентообладателя) на такие объекты, полностью относятся на Поставщика, который обязуется  все расходы и убытки, которые будут предъявлены Покупателю, возместить их указанным лицам, а в случае их уплаты Покупателем - компенсировать (возместить) соответствующие расходы/убытки Покупателю по письменному требованию Покупателя не позднее 10 (десяти) календарных дней с момента предъявления такого требования.

4.6. При выявлении Покупателем несоответствия Товара условиям настоящего Договора, включая несоответствие тары, упаковки, маркировки (далее – недостатки Товара), как при приемке Товара, так и в период гарантийного срока:

4.6.1. Покупатель посредством факсимильной/телеграфной связи или электронной почты вызывает представителя Поставщика для удостоверения факта наличия недостатков Товара и подписания соответствующего акта, направив ему уведомление. 

Уведомление о вызове представителя Поставщика должно содержать информацию о выявленных несоответствиях. 

4.6.2. Поставщик обязан обеспечить прибытие своего уполномоченного представителя для удостоверения факта наличия недостатков Товара и составления соответствующего акта в установленный Покупателем срок. При этом представитель Поставщика должен иметь доверенность либо иной документ, удостоверяющий его полномочия на право участия в осмотре и подписания соответствующего акта. 

Отказ Сторон от подписания акта не допускается. В том случае, если одна из Сторон отказывается подписывать акт, в нем делается соответствующая запись, и он считается надлежаще составленным.

4.6.3. Отказ Поставщика от направления представителя, неполучение Покупателем ответа от Поставщика или неприбытие уполномоченного представителя Поставщика в установленный Покупателем срок либо иной, согласованный Сторонами срок, означает согласие Поставщика на составление Покупателем акта в одностороннем порядке. При этом Поставщик в дальнейшем не вправе ссылаться на ненадлежащее оформление выявленных несоответствий Товара. Акт, составленный Покупателем в одностороннем порядке, будет иметь силу документа, составленного с участием Поставщика. 
4.6.4. Покупатель вправе привлекать третьих лиц, независимых экспертов для установления фактов несоответствия Товара условиям Договора без согласования с Поставщиком экспертного учреждения. В случае подтверждения факта несоответствия Товара условиям Договора Поставщик возмещает Покупателю документально подтвержденные расходы Покупателя на проведение экспертизы.

4.7. При обнаружении несоответствий Товара условиям Договора, как при получении Товара, так и в период гарантийного срока (включая случаи, когда Товар не выдает оговоренные Приложением к Договору технические параметры или теряет их), исходя из характера Товара, существенности выявленных нарушений (обнаружения неустранимых недостатков, недостатков, которые не могут быть устранены без несоразмерных расходов или затрат времени, или выявляются неоднократно, либо проявляются вновь после устранения, и т.п.), учитывая предложения Поставщика по устранению недостатков, Поставщик обязуется по выбору Покупателя:

· безвозмездно устранить недостатки Товара, привести работу Товара в соответствии с гарантийными показателями (отрегулировать/ дать предложения по изменению условий эксплуатации Товара/ремонт и др.) или заменить Товар и/или его часть/комплектующие на аналогичный, качество которого соответствует условиям Договора (Приложения). Срок устранения: 15 (пятнадцать) календарных дней со дня получения письменного уведомления (претензии) Покупателя о выявленном несоответствии;

· соразмерно уменьшить цену Товара и вернуть разницу Покупателю в течение 20 (двадцати) календарных дней со дня получения письменного требования (претензии) Покупателя;

· возвратить полученную за Товар денежную сумму в случае отказа Покупателя от исполнения Договора, а также возместить дополнительные расходы и убытки, понесённые Покупателем.

Если устранение недостатков Товара будет осуществляться Поставщиком на территории Покупателя с привлечением третьего лица, то его выбор, а также условия договора между третьим лицом и Поставщиком на выполнение данных работ в части требований нахождения на территории Покупателя должны быть в обязательном порядке предварительно согласованы с Покупателем.

Поставщик обязан за свой счет без каких-либо затрат со стороны Покупателя устранить выявленные недостатки Товара на условиях и в срок, указанных в настоящем пункте Договора, если иной срок и/или условия устранения не будут дополнительно согласованы Сторонами. При этом Поставщик возмещает Покупателю все затраты/убытки, понесенные им в связи с устранением недостатков Товара, не соответствующего условиям Договора, связанные с возвратом Товара, его заменой, допоставкой, доукомплектованием, включая, но не ограничиваясь, все затраты по демонтажу, хранению, транспортировке, погрузочно-разгрузочным работам. Срок возмещения затрат - 20 (двадцать) календарных дней с момента получения письменного требования (претензии) Покупателя.

4.8. При несоответствии Товара условиям Договора Покупатель направляет Поставщику письменную претензию с приложением акта и иных подтверждающих документов, в случае их наличия, в течение 30 (тридцати) рабочих дней с даты обнаружения несоответствия Товара условиям Договора. Указанная претензия с приложением акта и иных подтверждающих документов направляется Поставщику по электронной почте/факсу с последующей досылкой оригиналов документов.

4.9. Поставщик в течение одного рабочего дня с даты получения уведомления (претензии) о выявленных несоответствиях Товара условиям Договора информирует Покупателя посредством факсимильной/телеграфной связи или электронной почты о своих предложениях по урегулированию ситуации. Письменный ответ на претензию Покупателя, указанную в п.4.8 Договора, должен быть дан Поставщиком не позднее 15 (пятнадцати) календарных дней с даты получения оригинала претензии и подтверждающих документов.

4.10 Дата устранения недостатков в Товаре подтверждается Актом об устранении недостатков, подписанным Поставщиком и Покупателем. В случае если для устранения недостатков Товар вывозился Поставщиком, датой устранения недостатков будет дата доставки Товара после устранения недостатков, согласно отметке Покупателя на транспортных документах.

Дата допоставки и доукомплектования Товара подтверждается в порядке аналогичном порядку подтверждения первоначальной поставки (получение Покупателем, если иное не определено в Приложении).

4.11. В случае, если Поставщик не устранит дефекты Товара и/или не произведет его замену в течение сроков, указанных в п.4.7 Договора, считая со дня получения письменного уведомления (претензии) от Покупателя, то Поставщик по требованию Покупателя обязуется уплатить неустойку в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) от стоимости дефектного Товара за каждый календарный день просрочки.

4.12. Если Поставщик не устранит дефекты Товара и/или не произведет его замену в приемлемый для Покупателя срок, откажется устранять либо будет бездействовать, Покупатель вправе устранить эти дефекты за счет Поставщика без какого-либо ущерба в отношении своих прав по гарантиям, а Поставщик обязан возместить все расходы Покупателя на проведение ремонтных работ, а также все иные расходы Покупателя, связанные с проведением указанных ремонтных работ, в течение 20 (двадцати) календарных дней с даты получения письменного уведомления об этом с приложением документально подтвержденных расходов. 

4.13. В случае нарушения Поставщиком сроков на возмещение расходов Покупателя, произведенных в соответствии с п. 4.12 Договора, Поставщик уплачивает Покупателю пеню в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) от стоимости произведенных расходов за каждый календарный день просрочки, включая день фактического исполнения обязательства по возмещению расходов.

5.  Приёмка Товара

5.1. Покупатель обязуется совершить все необходимые действия, обеспечивающие принятие Товара, переданного в соответствии с настоящим Договором. При этом Покупатель руководствуется законом, иными правовыми актами, настоящим Договором с учетом требований, предусмотренных внутренними нормативными документами, действующими у Покупателя по проведению и оформлению результатов входного контроля закупаемых Товаров в соответствии с требованиями МС ИСО 9001:2008 и ГОСТ Р ИСО 9001-2008.

5.2. В случае установления факта получения Товара Покупателем меньшего количества, чем определено Приложением к Договору, Покупатель вправе по своему усмотрению принять частично переданный Товар и при этом потребовать передачи недостающего количества Товара или отказаться от него, либо отказаться от переданного Товара и от его оплаты. При этом Поставщик обязан устранить выявленное несоответствие на условиях и в срок, указанных Покупателем.

5.3. Товар, поступивший в исправной таре, Покупатель обязуется принять по качеству и комплектности при вскрытии тары на складе Покупателя в пределах гарантийного срока.

5.4. В случае выборки Товара со склада Поставщика Покупатель проверяет соответствие Товара только по количеству товарных мест и/или весу брутто. При этом подписание акта о приемке свидетельствует только о принятии указанного количества товарных мест и/или веса брутто и не означает приемку Товара по количеству и качеству. Осмотр и проверка Товара на соответствие условиям Договора/Приложения о количестве и качестве, ассортименте и комплектности производятся Покупателем на своем складе в течение 10 (десяти) рабочих дней, считая со дня выборки Товара. 

5.5. Недостатки Товара, которые не могли быть обнаружены при обычной для данного вида Товара проверке и выявлены лишь в процессе обработки, подготовки к монтажу, в процессе монтажа, испытания, использования и хранения Товара, признаются скрытыми недостатками.

5.6. Одновременно с приёмкой Товара по качеству Покупатель производит проверку комплектности, а также соответствие тары, упаковки, маркировки требованиям стандартов, ТУ, чертежам, образцам (эталонам) и другим условиям Договора/Приложения.

5.7. Покупатель производит приёмку Товара по качеству и комплектности в соответствии с условиями Договора, а также по сопроводительным документам, удостоверяющим качество, а в случае их отсутствия составляет акт о фактическом качестве и комплектности поступившего Товара.

5.8. В случае обнаружения недостатков Товара при его приемке Покупатель обязан обеспечить сохранность Товара и незамедлительно уведомить Поставщика. Далее Стороны обязаны совершить действия, предусмотренные п.п. 4.6 - 4.10 настоящего Договора.

6.   Ответственность Сторон

6.1. Поставщик несет ответственность перед Покупателем за все убытки, причиненные им Покупателю неисполнением/ненадлежащим исполнением настоящего Договора, включая, но не ограничиваясь обязательств по поставке Товара и предоставленных на него гарантий качества.

6.2. За неисполнение либо ненадлежащее исполнение согласованных сроков и объемов поставки Поставщик уплачивает Покупателю пеню в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) от стоимости несвоевременно переданного (не переданного) Товара за каждый календарный день просрочки, включая день фактического исполнения обязательства. При этом под Товаром Стороны понимают «Товарную позицию», указанную в каждой отдельной строке таблицы, содержащейся в пункте 1.1 Приложения к Договору, если иное не оговорено в Приложении.

6.3. За просрочку оплаты Товара Покупатель уплачивает Поставщику пеню в размере 0,1% (ноль целых одна десятая процента) от суммы просроченного платежа за каждый календарный день просрочки, но не более 5 % (пяти процентов) от суммы неисполненного в срок денежного обязательства. 

6.4. В случае поставки Товара ненадлежащего качества и/или некомплектного Товара (в том числе Товара, не соответствующего техническим условиям Покупателя, установленным для данного Товара), Поставщик уплачивает Покупателю штраф в размере 10% (десяти процентов) от стоимости указанного Товара.

6.5. В случае нарушения Поставщиком обязательств по Договору Покупатель вправе удержать начисленную за данное нарушение неустойку из суммы, подлежащей уплате за Товар.

6.6. В случае расторжения Договора (либо его части) по вине Поставщика, он обязуется выплатить Покупателю штраф в размере 40 % (сорока процентов) от стоимости Договора (либо его соответствующей части). 

6.7. Установленные Договором меры ответственности за нарушение договорных обязательств подлежат применению только на основании предъявленного одной Стороной другой Стороне письменного требования (претензии). 

7.  Форс-мажорные обстоятельства 
7.1. Стороны принимают общепризнанные обстоятельства форс-мажора, к которым относятся: стихийные бедствия, военные действия, гражданские беспорядки, повлекшие невозможность исполнения настоящего Договора и иные, не зависящие от волеизъявления Сторон обстоятельства, за исключением забастовок. Стороны освобождаются от ответственности за неисполнение либо ненадлежащее исполнение принятых на себя по настоящему Договору обязательств, если такое неисполнение явилось следствием действия форс-мажорных обстоятельств. Стороны уведомляют друг друга о наступлении форс-мажорных обстоятельств в течение 3 (трёх) рабочих дней с даты наступления таких обстоятельств.

7.2. Стороны пришли к соглашению, что необходимым и достаточным документом для подтверждения даты наступления, характера и продолжительности действия форс-мажорных обстоятельств является справка, выдаваемая соответствующими уполномоченными органами исполнительной власти и организациями.

7.3. Форс-мажорные обстоятельства, длящиеся более 3 (трёх) календарных месяцев подряд, могут служить основанием для одностороннего отказа от исполнения настоящего Договора с урегулированием взаимных расчётов не позднее 20 (двадцати) рабочих дней с даты расторжения Договора.

7.4. Действие форс-мажорной оговорки не распространяется на обязательства, возникшие у Сторон до наступления обстоятельств непреодолимой силы.

8.  Порядок разрешения споров

8.1. Все споры или разногласия, возникающие между Сторонами по настоящему Договору или в связи с ним, разрешаются путём переговоров.

8.2. Стороны устанавливают, что все возможные требования и претензии по настоящему Договору или в связи с ним, должны быть рассмотрены Сторонами с обязательным направлением ответов в письменной форме не позднее 15 (пятнадцати) календарных дней с момента получения требования или претензии, если иное прямо не оговорено в Договоре.

8.3. В случае невозможности разрешения разногласий и споров путём переговоров, они подлежат рассмотрению в Арбитражном суде Ярославской области.

9.  Срок действия договора

9.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его заключения и действует по 30.04.2018 г. (включительно).

9.2. Несоблюдение Поставщиком условий настоящего Договора признается существенным нарушением Договора и является основанием для расторжения Покупателем настоящего Договора в одностороннем порядке, в том числе: при нарушении срока поставки, при поставке Товара в меньшем, чем обусловлено Договором, количестве, с нарушением ассортимента, с нарушением требований к качеству и комплектности Товара, при отсутствии необходимых документов на Товар.

9.3. Договор считается расторгнутым с момента получения Поставщиком уведомления о расторжении Договора, если иной срок не предусмотрен в уведомлении либо не определён соглашением Сторон. 

9.4. Истечение срока действия Договора не освобождает Поставщика от обязанности восполнить, по требованию Покупателя, не поставленный Товар, а Покупателя оплатить его.

10.  Дополнительные и особые условия

10.1. В целях осуществления антикоррупционных мероприятий Стороны установили следующее:

10.1.1. При исполнении обязательств по Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей прямо или косвенно любым лицам для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или достичь иные неправомерные цели.

10.1.2. При исполнении своих обязательств по Договору Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования законодательства о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путём.

10.1.3. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта Договора, Сторона должна уведомить другую Сторону в письменной форме. После письменного уведомления соответствующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по Договору до получения подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты получения письменного уведомления.

10.1.4. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта Договора контрагентом, его аффилированными лицами, работниками или посредниками, выражающиеся в действиях, квалифицируемых как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действиях, нарушающих положения законодательства о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путём.

10.1.5. В случае нарушения одной Стороной обязательств воздерживаться от запрещенных в настоящем пункте действий и/или неполучения другой Стороной в установленный срок подтверждения, что нарушения не произошло или не произойдет, другая Сторона имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке полностью или в части, направив письменное уведомление о расторжении. Сторона, по чьей инициативе был расторгнут Договор в соответствии с положениями настоящего пункта, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения.

10.2. Во время действия настоящего Договора он может быть дополнен и изменён Сторонами. Все приложения, дополнения, изменения к настоящему Договору должны быть совершены в письменной форме, подписаны надлежащим образом уполномоченными представителями Сторон. Все изменения, приложения и дополнения, составленные в надлежащей форме и в соответствии с условиями настоящего Договора, являются его составной и неотъемлемой частью.

10.3. В случае несоответствия между положениями Договора и Приложением преимущественную силу будут иметь условия Приложения.

10.4. Приложения, дополнения, дополнительные соглашения, иные документы, имеющие отношение к исполнению Сторонами обязательств по Договору, могут быть переданы Сторонами друг другу средствами факсимильной связи, электронной почтой при наличии необходимых подписей на документах и при условии последующего предоставления оригиналов документов в письменной форме в течение 7 (семи) календарных дней с даты их подписания.

10.5. Стороны договорились считать письма по вопросам исполнения настоящего Договора, содержание которых не изменяет прав и обязанностей Сторон и не влияет на отражение хозяйственных операций в бухгалтерском/налоговом учете, подписанные Сторонами и переданные/полученные посредством факсимильной связи и электронной почтой, имеющими юридическую силу, равную силе документа, подписанного оригинальными подписями.

10.6. Информация, документы, а также любое уведомление или сообщение (далее – сообщение) по Договору считаются доставленными надлежащим образом с момента их получения адресатом. В зависимости от используемых Сторонами способов доставки датой и временем получения сообщения, направляемого одной Стороной другой Стороне, считается:

· при использовании факсимильной связи – дата и время, указанные в отчете о доставке сообщения факсимильного аппарата передающей Стороны, при условии, что принимающая Сторона по факсимильной связи подтвердила получение сообщения;

· при использовании электронных средств связи (адреса электронной почты указаны в Приложении) – дата и время, подтверждающие доставку/прочтение направленного сообщения адресату;

· при использовании почтовой связи – дата, указанная в уведомлении о вручении почтового отправления;

· при использовании телеграфной связи – дата и время, указанные в уведомлении о вручении телеграммы;

· при использовании доставки курьером – дата и время проставления Стороной - получателем отметки о получении сообщения.

10.7. Во всём остальном, что прямо не урегулировано условиями настоящего Договора, Стороны руководствуются положениями действующего законодательства Российской Федерации.

10.8. Стороны согласны с тем, что передача отдельных прав и обязанностей, а, равно как и Договора в целом, третьим лицам допускается только при наличии предварительного согласия другой Стороны.

10.9. К правопреемнику Поставщика или Покупателя непосредственно переходят все права и обязанности, вытекающие из настоящего Договора.

10.10. Настоящий Договор составлен в 2 (двух) экземплярах, имеющих равную юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.

11. Адреса и реквизиты Сторон
	ПОСТАВЩИК: 

	ПОКУПАТЕЛЬ: 

Открытое акционерное общество

«Славнефть-Ярославнефтеоргсинтез»

Сокращенное  наименование:

ОАО «Славнефть-ЯНОС»

Место нахождения: 

Российская Федерация, 150023, г. Ярославль, 

Московский проспект, дом. 130

Адрес для корреспонденции:

Московский пр-т, д.130, г. Ярославль, 150023

Телефон: (4852) 44-03-57, 49-81-00, 49-81-60; 

Факс: (4852) 40-76-76

ИНН 7601001107 КПП 997150001, 

ОКПО 00149765 

Расчетный счет № 40702810616250002974 

в филиале Банка  ВТБ (ПАО) в г. Воронеже, 

БИК 042007835

Корр./счет № 30101810100000000835



	ПОСТАВЩИК:

 _________________ 

	ПОКУПАТЕЛЬ: 

ОАО «Славнефть-ЯНОС»

Генеральный директор

____________________ Н.В. Карпов 




ПРИЛОЖЕНИЕ №_________

к Договору поставки № ______________ от «___» __________ 201___г.

г. Ярославль



                             








     «____»_________201___ г.

________________________, именуемое в дальнейшем "Поставщик",  в лице ______________________________, действующего на основании _______________________________, с одной стороны, и Открытое акционерное общество «Славнефть-Ярославнефтеоргсинтез» (ОАО «Славнефть-ЯНОС»), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице Генерального директора Карпова Николая Владимировича, действующего на основании Устава, с другой стороны, в дальнейшем совместно именуемые "Cтороны", заключили настоящее приложение (далее – Приложение) к вышеуказанному Договору о нижеследующем:

1. Предмет

1.1.
Поставщик обязуется передать Покупателю Товар в ассортименте, количестве, по ценам и в сроки согласно приведенной таблице:

	№

п/п
	Наименование Товара
	ГОСТ/ТУ, заказная документация,

иные нормативно-технические документы
	Ед. изм.
	Кол-во

Товара
	Цена за единицу

Товара без НДС

(руб.)

	Стоимость  Товара без НДС

(руб.)1
	Ставка НДС

(%)
	Сумма НДС

(руб.)1
	Всего стоимость Товара с НДС

(руб.)1
	Срок

поставки

с / по



	1.
	Сигнализатор СТМ-30-50
	ИБЯЛ 424339.001 ТУ-98
	ШТ
	70
	
	
	
	
	
	

	2.
	Датчик оптический детекции газов IR-700 DETCON
	ГОСТ 27540-87
	ШТ
	3
	
	
	
	
	
	

	3.
	Головка газоизмерительная инфракрасная PIR 7000
	Каталог DRAEGER SAFETY AG&Co.KGa
	ШТ
	1
	
	
	
	
	
	

	ИТОГО:
	
	
	
	
	


1.2.  Производитель Товара: _____________________ (место нахождения производителя Товара: ____________________________________) – поз. ……. Таблицы п. 1.1.;  производитель Товара: _____________________ (место нахождения производителя Товара: ____________________________________) – поз.N  Таблицы п. 1.1…
1.3.  Стоимость Товара по настоящему Приложению составляет _____________ (_________________________) рублей
, в том числе НДС ( ____%) ________________(________________________) рублей3.

Оплата Товара по настоящему Приложению производится в рублях РФ по курсу Банка России на дату ______
 Товара.
 

1.4.   Поставщик поставляет Товар, не бывший в эксплуатации и изготовленный не ранее _________________ 
.

1.5. Технические характеристики и комплектация Товара, поставляемого в соответствии с настоящим Приложением, должны соответствовать ГОСТ/ каталожным номерам/ паспорту завода изготовителя.

2. Условия поставки Товара

2.1.   Обязательства Поставщика по поставке Товара считаются исполненными с момента получения Покупателем Товара на условиях настоящего Приложения вместе с принадлежностями на Товар и относящимися к нему документами, указанными в пункте 2.2 Приложения.

2.2.   Поставщик обязуется передать с поставляемым Товаром все необходимые документы, предусмотренные действующим законодательством, Договором и Приложением к нему, и оформленные в соответствии с требованиями действующей НТД РФ, в том числе:

  -  технические паспорта;

  - руководства (инструкции) по монтажу, эксплуатации, техническому обслуживанию Товара, на Товар импортного производства инструкции должны быть переведены на русский язык;

  -  копии Сертификата соответствия ГОСТ Р, заверенная поставщиком;

  - Разрешения на применение в РФ, либо копии Сертификатов соответствия ТР ТС 012/2011, заверенные нотариально или органом, их выдавшим;

  -  Свидетельства об утверждения типа средств измерений с описанием типа (действующие на дату подачи и на дату поставки), методики поверки;

  -  Свидетельства о поверке или заводской сертификат калибровки;

  -  Сертификаты качества;

  -  предоставления комплекта документов (договор поставки, паспорта, сертификаты и т.д.) на электронном носителе с поставкой;

  -  упаковочные листы на каждое грузовое место;

  -  товарные накладные, товарно-транспортные накладные, счета-фактуры в случае отгрузки автомобильным транспортом, иные товаросопроводительные документы, соответствующие способу отгрузки Товара.

2.3.   Место передачи Товара Покупателю: склад Покупателя, находящийся по адресу – 150023, г. Ярославль, ул. Гагарина, 77.

2.4.   Особые условия: перед доставкой Товара на склад, водитель должен получить пропуск в Бюро пропусков, находящегося по адресу – РФ, 150023, город Ярославль, Московский проспект, дом 130. 

2.5.   Реквизиты Покупателя:

- адрес для корреспонденции: Московский пр-т, д. 130 г. Ярославль, 150023; 

- место нахождения: Российская Федерация, 150023, город Ярославль, Московский проспект, дом 130;

- адрес склада Покупателя: 150023, г. Ярославль, ул. Гагарина, 77;

- E-mail: post@yanos.slavneft.ru, PavlovaEV@yanos.slavneft.ru

3. Условия оплаты

3.1. Оплата Товара производится Покупателем в течение 90 (девяносто) календарных дней со дня надлежащего исполнения Поставщиком принятых на себя обязательств, включая получение Покупателем от Поставщика вместе с Товаром всех необходимых принадлежностей на Товар, а также, относящихся к нему документов, указанных в п. 2.2 настоящего Приложения.
4. Гарантийные обязательства

4.1. Гарантийный срок на Товар должен составлять не менее 18 месяцев с даты поставки Товара на склад Покупателя или 12 месяцев с даты ввода в эксплуатацию.
5. Прочие условия

5.1.  Стоимость Товара включает:

-  маркировку, консервацию, упаковку, обеспечивающую сохранность Товара при погрузочно-разгрузочных работах и транспортировке Товара;
-  поставку запасных частей, материалов и принадлежностей;

-  организацию и проведение всех мероприятий, предусмотренных действующим законодательством РФ для получения и передачи Покупателю разрешительных и прочих документов, в соответствии с требованиями п. 2.2 настоящего Приложения;

-  доставку «экспресс почтой» необходимых технических и товаросопроводительных документов;

- организацию и проведение всех необходимых таможенных процедур, необходимых для таможенной очистки Товара (в случае поставки Товара на условиях DDP);

- погрузку Товара в транспортное средство, транспортные и страховые расходы по доставке Товара на склад Покупателя в г. Ярославле (в случае доставки транспортом Поставщика или Перевозчика).

5.2. Настоящее Приложение к Договору вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами.

5.3.  Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Приложением, Стороны руководствуются условиями Договора.

5.4.  Настоящее Приложение составлено в двух подлинных экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.

От Поставщика 













От Покупателя
















Генеральный директор















ОАО «Славнефть-ЯНОС»

______________________











_________________Н.В. Карпов
� Либо указать иную валюту стоимости Товара


� Указать либо период поставки, например: «с 01.03.2016 по 10.03.2016», либо дату поставки, например: «10.03.2016»


� Либо указать иную валюту стоимости Товара


� Указать день конвертации валюты: либо «на дату оплаты», либо «на дату отгрузки», исходя из оферты контрагента


� Данный абзац добавляется в случае, если стоимость Товара выражена в иностранной валюте 


� Указать либо день, месяц, год, либо месяц, год, либо год
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